ESPECIAL PARA FRENAR EPIDEMIAS

EL
KETORET

(INCIENSO)

“Donado para Beraja y Hatzlaja de
familia Esses y para pronta salvaciéon de
todo el pueblo de Israel en todo el
mundo”
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shemtobmexico@gmail.com
Tels: 5255-52519677. 59895582. 5562866599.
Facebook: SHEM TOB
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BENEFICIOS DE RECITAR
"EL KETORET"

(Zohar Vayakhel 218)

. aniquila las fuerzas del mal

. asegura que encontraras los medios de subsistencia

. asegura que viviras con holgura

. podras tener éxito en todas tus empresas

. te da felicidad

. te da salud

. te da éxito material y espiritual

. te da el mérito de aportar la salvacién a todo tu pueblo
9.

regocija el corazén del Creador

10. tranquiliza la severidad césmica

11. protege el mundo de calamidades naturales

12. es la ofrenda preferida del Creador

13. lalectura de la “Ketoret” equivale a proceder a la combustion

del incienso en el Templo del Rey Salomén

14. conlleva propiedades milagrosas

15. los acusadores celestes se vuelven defensores

16. el que la lee, tiene parte en este mundo y en el venidero

17. te protege de los castigos que se precipitan en este mundo

18. te protege de la servidumbre impuesta por otras Naciones



19.

20

24
25

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.

te protege de los malos pensamientos

. te protege de la muerte
21.
22.
23.

pone la suerte de tu parte
purifica los corto circuitos que nos alejan de D-ios

es mas grande que las oraciones

. te protege contra las enfermedades
. te protege contra el exilio

26.
27.
28.
29.

te protege de decretos duros contra tu familia

te protege de los fracasos

te provee buena suerte

hace que la rueda de la fortuna vuelva a girar

en el buen sentido

hace que caigas en gracia a los ojos de todos

te incita al arrepentimiento de las malas acciones

el enfermo debe leer la “Ketoret” para sanar

permite tener descendencia

aporta la curacion al mundo

ayuda a la elevacion del alma de un difunto

protege a los enlutados de las calamidades que les acechan
la lectura de la “Ketoret” (incienso) equivale a las 613
“Mitzvot” (ordenanzas de la Torah para ser
cumplimentadas por el Pueblo de Israel)

es un remedio contra la esterilidad.



KETORET

“Si supieran los humanos que tan elevado es el Ketéret ante el
creador, Bendito sea, ellos tomarian cada palabra del Ketéret y
la coronarian en sus cabezas como corona de oro” (Zéhar -
fuente de la Kabala descubierta por Rabbi Shimén Bar-Yojhai
hace aprox. 2000 afios)

Por eso es sumamente importante recitar, y si es posible,
entender, la lectura del Ketéret, ya que tiene mucha energia
espiritual segun el Talmud y segun la Kabala.
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Ta eres Di-s,
ELOHENU SHEHIQTIRU YPVPNY 100N

nuestro Di-s [Tdp.], a Quien ofrecneron incienso

ABOTENU  LEFANEJA  ET N '[’)95 1)’1‘”22@

nuestros padres delanle de Ti, el

KETORET HASAMIM BIZMAN 1913 DN NHYOP

mcxenso de las especias, en el tiempo en
SHEBET HAMIQDASH QAYAM D vWTpnh vy
que la Casa de la Samldad (Templo Sagrado) estaba en pie,

KAASHER TZIVITA OTAM DNIN DY ‘WJN:

como les ordenaste a ellos

AL YAD MOSHE NEBIAJ TN22) NYNn 1 oy

por medlo de Moshé, Tu profeta,

KAKATUB BETORATAJ: PIN3 39022

conforme esta escrito en Tu Tora:
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Moshé: oma para ti

SAMIM NATAF USHJHELET N9meh Rn3 Db

especias:  Balsamo y raiz aromdtica,

VEJHELBENA SAMIM DD H335m
, Y galbano, {y oas) especias, S ¥ P
ULBONA  ZAKA  BAD T3 513t nish
y olibano puro, porcion g Q3 4T
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en porcion (igual) Sera. o ‘



VEASITA OTAH
Y haras de ello

KETORET ROQAJH

II’lCICI‘lSO un perfume

MAASE ROQUEAJH -

obra de perfumero,

MEMULAJH TAHOR

bien mezclado, puro,

QODESH: VESHAJHAQTA

de sanudad Y moleras

MIMENA HADEQ

de ella ﬁnamenle

VENATATA MIMENA

y colocaras de ella

LIFNE HAEDUT BEOHEL

ante el (Arca del) Testimonio en la Tienda

MOED ASHER IVAED
de Encuentro (Santuario), donde me reuniré
LEJA SHAMA ODESH
contigo alli, agrado de

QADASHIM TIHIYE LAJEM:
Sagrados ., sera para vosotros.
ALAV

Y estd dicho: E incinerard sobre él,
4

AHARON

Aharon mcienso

BABOQUER BABOQUER

en la mafiana, por la mafana,

BEHETIBO ET HANEROT

al limpiar las candelas

YAQTIRENA: | UBHAALOT

lo mcmerara Y al subir (a encender)

AHARON ET HANEROT

Aharén las candelas,

BEN HAARBAYIM

entre las tardes,

YAQTIRENA KETORET

lo mcmerara un mcnenso

TAMID LIFNE ADONAY

constante, de ante de

LEDOROTEJEM:

para vuestras generaciones 3

de espec1as
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TANU RABANAN

Estudiaron nuestros rabinos:

PITUM HAQUETORET KETZAD.

El condlmemo del mc1enso icomo (es)“’

SHELOSH MEOT VESHISHIM

Tres cnentos (y) sesenta

USHMONA MANIM HAYU BAH.

1239 99
A5 NYVPN DIV
DIWY) NN WY
N3 9D DN NINYI

y ocho (368) "mané” (medida) habian en ella;

SHELOSH MEOT VESHISHIM

tres cientos (y) sesenta

VAJHAMISHA
y cinco (365)

KEMINYAN YEMOT HAJHAMA

como la cuenta de los dias del (afio) solar,

MANE BEJOL YOM.

un "mané"” (medida) en cada dia;

MAJHATZITO BABOQUER

mitad de él por la manana

UMAJHATZITO BAEREB.

y mitad de €l por la tarde

USHLOSHA MANIM YETERIM

y los tres  "mané" (medida) restantes,

SHEMEHEM MAJNIS KOHEN

que de ellos introducia el Kohén (Sacerdote)

GADOL VENOTEL MEHEM

Supremo, y tomaba de ellos

MELO JHOFNAV BEYOM

la totalidad de  sus pufios en el dia de

HAKIPURIM. UMAJHAZIRAN

las Expiacionies, y los regresaba

LEMAJTESHET BEEREB YOM

al mortero  en la v1sPera del dia de

HAKIPURIM KEDE LEQAYEM

las Expiaciones, para cumplir

MITZVAT DAQA MIN HADAQA.

con el preceplo de (molcrlos) fino de lo fino.

VEAJHAD ASAR SAMANIM

Y once especias
HAYU BAH VEELU HEN:
habia en ella; y éstas son:
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ES BUENO CONTARLAS CON LOS DEDOS

[1]HATZORi ”’ga[i]
El bilsamo, | . b
mVEHATZIPOREN AREED) S
y la raiz aromitica, ’ ’
»VEHAJHELBENA YA s
y el galbano, , b
«VEHALEBONA ;N335
y el olibano, ¥ B
MISHQAL SHIB’iM DIyav bpun

(cada uno de) de peso (de) setenta ’ ’
SHIB’IM MANE. D DYYaY
(en) setenta "mané" (medida); ’ ’ .
sMOR 7 M)
mirra,
wUQTZIA ,ﬂy’.:}.mm
y casia, . .
mVESHIBOLET NERD 79 DAV,
y espiga de pardo, o i -
mVEJARKOM ,99992
y azafrén,. T

MISHQAL SHISHA ASAR 4wy WY Ypun
(cada uno de) peso (de) dieciséis, ’
SHISHA ASAR MANE. .N YWy nYy
(en) dieciséis "mané" (medida); ) .
wHAQOSHT ~ SHENEM-ASAR ,wyow OUPN,,

el kostus doce ("mané"),

wQUILUFA SHELOSHA ,nwoy  1199{ua
corteza aromética, tres ("mané"):. ’ T

mQUINAMON TISHA ,nyvn  1993pPuy
canela, nueve ("mané"). _' . N ;

BORIT. KARSHINA TISHA Hyun NPV M3

lejizi (jabon) de Carsina, nueve

QABIN.  YEN  QAFRISIN Y9Map 1 .pap
"‘cabin" (medidas), 3 vino de Chipre; i

SEIN  TELAT  VEQABIN 3Py nY» pNo

(de) "sein" (medida d¢ peso) tres y kabin



TELATA. VEIM LO NY ©ON) .NDOOD
tres, y si no ’ \
MATZA YEN QAFRISIN 19999 1 Ny»
encontrg _ vino _de Chipre, ’ T
MEBI JHAMAR JHIVAR ATIQ. .Pm” ’I’n MIN NN
trae vino blanco afiejo; ) .
MELAJH SEDOMIT ROBA. .y39 ﬁ”?”q n?’:

(d?g sal’ . de Spdoma, un cuarto; . )

MAALE ASHAN KOL SHEHU. .NYV 52Uy n2yn
de’lo que ha’ce subir el humo,’cualquiqr medida. ) o
RIBI NATAN HABABLI OMER: 9N 2337 1) 229

Rabi Natin, el babilénico, dice: ' T

AF KIPAT HAYARDEN KOL 93 17'¥) N2d 9N

También (de) la cipula (hierba) del Jordan, cualquier

SHEHI. M NATAN 1) ONX .NIY
(medida) de ella. 3 Si puso ) :

BAH DEBASH PESALAH. .n999 vaT N3
en ella (en el Ketéret) miel, la invalidd, ' ’

VEIM JHISER AJHAT MIKOL

y si hizo faltar una de todas

SAMAMANEHA JHAYAB MITA:

991 NHR 9N OR)
NI 1N DINY

sus especias, merece la muerte.
RABAN SHIMON BEN 13 yyav 139
Rabi Shimén, hijo de ; : %

GAMLIEL OMER:

Gamliel, dice:

HATZORI ENO ELA SHERAF

MR HNIYMI
99Y NON 1IN MY

El bélsax‘no, noes | sino la savia .
HANOTEF MEATZE HAQUETAF. .9V YY1 991390
que gotea de drboles "de bélsamo. 3 ’ ) ’ )
BORIT KARSHINA LEMA %Y N1)Y2 Hia

La lejia (jabén) de C’arsina, ipara qué o ’
HI BAA KEDE LESHAPOT 59VY %715 ANa N
ella venia (servia)? A Para pulir , ) ) :
BAH ET HATZIPOREN KEDE 73 ]71931'_‘ N ﬁ;
conella ~a Iaraizaromitica para o ) ]
SHETEHE NAA. YEN 1 .OIN) NIV
que esté agradable; el vino de iy
QAFRISIN LEMA HU BA N3 N H1D pomap

Chipre, ;para qué €l venia (servia)?



KEDE LISHROT BO ET NN 13 NHYH 1D

Para remojar en él

HATZIPOREN KEDF, SHETEHE NNPY 2713 19930

la raiz aromitica, para que esté

AZA. VAHALO ME RAGLAYIM 02X " NOM DY

(de olor) fuerte, y {acaso no "me raglalm (orin)

YAFIN LAH ELA SHEEN JPNY XON 1D 199

(serian) mejores para ella? Sino que no

MAINISIN ME RAGLAYIM D939 M 10291
se mlrodqcen "me ‘raglaxm (on‘n) ) : ) )
BAMIQDASH MIPENE HAKABOD: 74327 9913 U713
en el Santuario por motivo de respeto. ’ ’
TANYA RIBI NATAN 1M 3% NI
Se estudio, Rabi Natdn o . i
OMER: KESHEHU SHOJHEQ PRIV NIV 19NN

dice: Cuando él (el Kohén) machacaba

OMER HADEQ HETEB. .3V%) P79 99N

decia: "pulverizalas, bien,

HETEB HADEQ. MIPENE 9% .p71 2V

bien uIvenzadas por cuanto

SHEHAQOL YAFE LABESAMIM. .DMWa9 N9 Yipnv

que el habla es bueno para los perfumes

PITEMAH LAJHATZAIN 1’N§D? ﬁ”\’ﬁ
(Si) La cor’ldimenté por la mitad (de su medida) .'

KESHERA. LESHALISH WYV v
es vilida; (pero) por un tercio : :

ULRABIYA LO SHAMANU. .03ynY XY ¥9399)
y un cuarto no escuchamos (si es vélido o no). : :

AMAR RIBI YEHUDA: Ty 39 9N
Dijo Rabi Yehudai:

ZE _HAKELAL: IM KEMIDATAH 979 ON 9950 Mt

Esta (es) la regla general: Si (es) como su porcién (globaf)

KESHERA LAJHATZAIN. ]’Nﬁﬁb '\‘WJD

es valida por lg mitad. 3 .
VEIM JHISER AJHAT MIKOL 929 HNX 99N ON)
Y (pero) si l’liZO faltar una de todas‘ )
SAMAMANEHA JHAYAB MITA: 11'“3”2 :20 u:l’”g’_ﬁg
6us especias, merece la muerte. ’ i

TANE BAR QAPARA: AJHAT NHNN :N99P 53 239
Estudié el hijo de Kapard: Una vez,



LESHISHIM O LESHIB’IM
por sesenta | [ por setenta

SHANA HAYETA BAA
anos solia traerse (el incienso)

SHEL SHIRAYIM LAJHATZAIN.

de los sobrantes por la mitad;

VEOD TANE BAR QAPARA:

y ademds estudié el hijo de Kapara:

ILU HAYA NOTEN BAH

Si acaso  hubiese  puesto  enella

QORTOB SHEL  DEBASH

una pequefia medida de miel (de frutas),

EN ADAM YAJOL

no habria persona que pudiera

LAAMOD MIPENE REJHAH.

resistir (pararse)  delante de \su aroma

VELAMA EN  MEAREBIN

y {por qué no mezclan

BAH DEBASH

en ella miel?

MIPENE SHEHATORA AMERA:

porque la Tora dijo:

KI JOL SEOR VEJOL DEBASH

"Pues todo fermento y toda miel

LO TAQTIRU MIMENU
no, incineraréis de ella,
ISHE LADONAY:

(por) ofrenda ignea para Di-s."

DIYAYh IN DIYYY
N3 Amn My
JRIN? OIPY SY
N9 93 D 1IN
N3 1NN N ON
vaT SY 2y
2122 oI PN
SN 2391 TinYd
PN PR 9
vat n3

N NINDY 220
Va7 93 NV Y32
299N YPVPH ND
1YY YN



ADONAY TZEBAOT IMANU

Estos tres versiculos tienen un poder de proteccibn muy
efectivo; por eso establecieron decirlos luego del “Ketoret”.

Sin embargo, es bueno memorizarlos y recitarlos en
cualquier momento oportuno.

ADONAY TZEBAOT IMANU. .3y niNay 9

Di-s de los E_]EI‘CIIOS €esta con nosotros,

MISGAB LANU ELOHE 9N 99 2)3wn

(El es) proteccmn para nosotros, Di-s [Tdp.] de

YAAQOB SELA: %0 apy
Yaacob, eternamente ; : !
ADONAY TZEBAOT. .NIN3Y mm

Di-s de los Ejércitos, ) ’

ASHREADAMBOTEAJHBAJ: :73 NY3 DTN YWUN
dichosa la persona que confia en Ti.

ADONAY HOSHIA. HAMELEJ ‘7910.7Winni
Di-s salva; El Rey

YAM\IENUBEYOMQOR’ENU NI nv: My

nos responderd en el dia (en que) le invoquemos.
VEAREBA LADONAY MINJHAT 5N H)Y N3
Y Le agradard a Di-s la ofrenda ’ ) o
YEHUDA VIRUSHALAYIM. KIME %252 .DY9WUYD) Y1y
de Yehudé y de Jerusalem, como en dias de ) ) ) '
OLAM UJSHANIM QADMONIYOT: NP9 DOIVUI DY

antafio y como en afos pasados.
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Palabras del Zohar Hakadosh sobre la
importancia del KETORET.
Zohar Vayakhel 218b
Ven y observa lo que esta escrito: "Toma el
incensario, pon fuego del altar en él, y coloca
Incienso” (Numeros 17:11). ;Cual es el
motivo? Por cuanto que "Salié la ira del
Eterno, comenzo6 la epidemia”. No hay forma
de quebrar ese lado sino por intermedio del
Incienso. Porque no hay algo tan apreciado
por Di-s como el Incienso. Es capaz de
neutralizar actos de brujeria y otras cosas
malas de la casa. El olor y el humo del
Incienso que elaboran las personas, anulan [la
brujeria] con este hecho, cuanto mas el propio
Incienso. Esto es un decreto permanente
delante de Di-s: Todo aquel que observa y lee
diariamente la realizacion del incienso se
salvara de todas las cosas malas, asi también
como de las brujerias que existen en el mundo.

También, de enfermedades malignas, malos
pensamientos, malos designios, de la muerte,
y no sufrira ningun dafio aquel dia, puesto que
el Otro Lado (fuerzas negativas) no podra
apoderarse de €l.
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Ademas, debera  recitarlo con total
concentracion. Dijo Rabi Shimdn: Si la gente
supiera la importancia de la realizacion del
Incienso delante del Dia-s, tomarian cada una
de las palabras que lo componen y la
colocarian sobre sus cabezas como si de fueran
coronas de oro. Quien se esmera en ello, debe
fijarse  bien en las  palabras que
componen el texto que habla de la realizacion
del Incienso. Independientemente de esto, quien
se concentra en €l diariamente, obtendra parte
en este mundo y en el Venidero. También se
apartara la muerte de él y del mundo. Se
librara de toda mala sentencia, asi como de las
malas energias, y de ser sentenciado ir al
Guehinam. El Incienso cuando su humo se
elevaba en forma de columna, el Cohén veia las
letras que componen el Nombre del
Todopoderoso, como se elevaban junto
con el humo. Después de esto, varias carrozas
Sagradas lo rodeaban por todos lados, hasta que
subia con luz y alegria, alegrando a todos los
que querian, y conectando lo de Arriba y lo de
Abajo, uniéndolo todo. Ya ensefiaron sobre esto
nuestros Sabios: El Incienso expia por el Mal
Instinto y por la Idolatria, o sea, el Otro Lado
(negativo). Esto es sabido.

12



